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@ The complete user manual is available on a web space.
v Za dostop do drugih razpolozljivih jezikov optiéno preberite kodo QR na koncu tega uporabniSkega priro¢nika > poglavje
»Koda QR«.

Informacije, navedene v nadaljevanju niso pogodbeno zavezujoCe in so le informativhe narave. Spremenijo se lahko brez
obvestila. V dokumentu lahko pride do izpustitev in napak te vrste, eprav se trudimo, da bi se temu izognili. Essilor ni v nobenem
primeru odgovoren za kakrsne koli nesrece, ki so lahko posledica teh napak ali izpustitev.

1. Klasifikacija naprave

« Skladno z: C €o459

o Datum pridobitve prve oznake: 1998

« Zivljenjska doba: 10 let

« Naprava razreda | vrste BF

« Medicinski pripomocek razreda | z merilno funkcijo
Ta naprava je v skladu z omejitvami, ki jih dolo€a razdelek 15 predpisa FCC. Njena uporaba izpolnjuje naslednje pogoje: (1) ta
naprava ne sme povzroCati motenj ter (2) mora sprejeti motnje zunanijih virov, zlasti tistih, ki lahko povzrocijo nepravilnosti.

Te omejitve so doloene zato, da omogocajo primerno zas¢ito pred motnjami v bivalnem okolju. Ta naprava proizvaja, uporablja
in lahko oddaja radiofrekvenéno energijo, ki lahko moti radijske zveze, ¢e naprava ni namescena oin se ne uporablja izrecno v
skladu z navodili proizvajalca. Vendar ne moremo zagotoviti, da v dolo€enih pogojih ne bo priSlo do motenj. Z vklopom in
izklopom naprave lahko preverite, ali je naprava vir motenj radijskega in televizijskega sprejema.

V skladu z zahtevami pravil FCC bo vsaka sprememba na opremi brez izrecne odobritve proizvajalca izniCila uporabnikovo
pravico do uporabe te naprave.

2. Simboli

°
ﬂ Uporabljeni deli, klasificirani kot vrsta BF v skladu s standardom EN
60601-1.

Opozorilo o morebitni NEVARNOSTI v primeru nepravile uporabe (glejte
uporabniski priro¢nik).

ﬁ Lo€eno zbiranje te elektriCne in elektronske opreme.
I
E]Il Pomembno: preglejte dokumente, ki so priloZzeni opremi.

Proizvajalec.
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1. Varnostni ukrepi, ki jih je treba upostevati

« Naprava ne sme biti izpostavljena neposredni sonéni svetlobi ali drugemu viru moc¢ne svetlobe. Za najboljSe rezultate
uporabljajte napravo pri stalni stopnji svetlobe.

+ Ne postavljajte je v praSno okolje ali okolje z visoko vlaznostjo.

o Za&Citite napravo pred vibracijami in nenadnimi vplivi.

« Svetujemo vam, da z napravo ravnate izjemno skrbno. Kakr§en koli padec lahko poSkoduje njene sestavne dele.
¢ Ni znanih kontraindikacij.

« Naprava ni namenjena za uporabo v okolju, bogatem s kisikom.

« Nikoli ne poskusajte sami spreminjati ali razstavljati tega izdelka. Pride lahko do okvare ali pozara.

Temperatura Vlaznost ZraCni tlak
Uporaba [10°C ; 35°C] [30% ; 90%)] [800hPa ; 1060hPa]
Shranjevanje [-10°C ; 55°C] [10% ; 95%)] [700hPa ; 1060hPa]

Odstranjevanje baterij in naprave

Naprava deluje z 2 baterijama vrste LR06. Essilor vas Zeli opozoriti, da lahko baterije v prosti prodaji vsebujejo tezke kovine (zivo
srebro, kadmij ali svinec), ki Skodujejo okolju.

Teh baterij ne smete odvre¢i med navadne odpadke, na primer med gospodinjske odpadke ali obi¢ajne industrijske odpadke.
Priporo¢amo, da baterije zbirate, jih predelate ali pravilno odstranite. Enako velja za napravo.

2. Navedbe o elektromagnetni zdruzljivosti

Prenosne in mobilne naprave za radiofrekvenéno komunikacijo lahko motijo delovanje pupilometra.

Pupilometer je zasnovan za uporabo v elektromagnetnem okolju, navedenem spodaj. Stranke in uporabniki pupilometra morajo
zagotoviti, da ga bodo uporabljali v takSnem okolju.

Elektromagnetne emisije
Preskus emisij Skladnost Elektromagnetno okolje

Pupilometer uporablja radiofrekvenéno energijo le za svoje
notranje funkcije. Posledi¢no so njegove radiofrekvencne

Radiofrekvencne emisije. CISPR 11 Skupina 1 s ; L : < .
emisije zelo nizke in ni verjetno, da bi povzro€ale motnje v
bliznji elektronski naprauvi.

Radiofrekvenéne emisije CISPR 11 Razred B

Mejne vrednosti za oddajanje harmonskih Pupilometer je primeren za uporabo v vseh prostorih razen

tokov IEC 61000-3-2 ) domacih in tistih, neposredno prikljuéenih na nizkonapetostno

Ne velja elektricno omreZje, ki oskrbuje stavbe za domadco uporabo.

Omejitve napetostnih sprememb, napetostnih
nihanj in flikerja IEC 61000-3-3
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Elektromagnetna odpornost

Preskus emisij Preskusne ravni IEC 60601 Skladnost Elektromagnetno okolje
Tla naj bodo lesena, betonska ali
Elektrostati¢na razelektritev ~ Stik £ 8 kV Stik + 8 kV keramiéno. Ce so tla prekrita s sinteti¢nim
IEC 61000-4-2 Zrak £ 15 kV Zrak £ 15 kV materialom, mora biti relativna vlaznost vsaj
30 %.
Preskus elektricne hitre + 2 kV za cevi za dotok
prehodne/porusitvene elektriCne energije /

odpornosti IEC 61000-4-4 + 1 kV za vhodne/izhodne cevi

Preskus odpornosti . .
napetnostnih sunkov IEC *1kV med fazami /

61000-4-5 +2 kV med fazo in zemljo
0% Ut Ne velja

. - . (0°,45°,90°,135°, 180 °, 225
Preskusi odpornosti pri padcih = >70° iy 315° 23 0,5 cikla)

napetosti, kratkih prekinitvah 0 % U+ za 1 cikel
in odstopanijih v napetosti IEC 70 (;/ J /
61000-4-11 T

faza z 0 ° za 25/30 ciklov
0 % Ut za 250/300 ciklov

Magnetna polja omrezne frekvence morajo
dosegati ravni, znacilne za reprezentativno
mesto v tipicnem trgovinskem ali
bolniSni€nem okolju.

Preskus odpornosti magnetnih
polj omrezne frekvence IEC 30 A/m
61000-4-8

OPOMBA: Ut je enosmerni tok napetostnega omreZja pred aplikacijo preskusne ravni.

Smernice in proizvajaléeva izjava — elektromagnetna odpornost

Preskusne ravni Raven

Preskus odpornosti Elektromagnetno okolje — smernice

IEC 60601 skladnosti
Prenosna in mobilna oprema za radiofrekvenéno
komunikacijo je treba uporabljati na razdalji od katerega koli
dela izdelka, vkljuéno s kabli, ki ni krajSa od priporo¢ene
razdalje, izraunane po enacbi, ki velja za frekvenco
oddajnika.
PriporoCena razdalja
3Vrms d=1,17P
Radiofrekven¢éne motnje IEC 150 kHz do 80 d =1,17 VP 80 MHz do 800 MHz
61000-4-6 MHz Ne velja d =2,33 VP 800 MHz do 2,5 GHz
Sevane radio frekvence 3 Vim 3 Vim Pri tem je P najvedja izhodna nazivna moé oddajnika v vatih
IEC 61000-4-3 80 MHz do 2,5 (W), kot jo navaja proizvajalec oddajnika, d pa priporoéena
GHz razdalja v metrih (m).

Jakosti polj fiksnih radiofrekvenénih oddajnikov, kot so bile
dolo&ene z raziskavo o elektromagnetnih mestih®mora biti
nizji od ravni skladnosti v vsakem frekvenénem obmocju, b,
Do motenj lahko pride v blizini opreme, oznacene z
naslednjim simbolom: )

OPOMBA 1: Pri 80 Mhz in 800 Mhz velja visje frekvenéno obmocje.
OPOMBA 2: Te smernice morda ne veljajo v vseh situacijah. Na elektromagnetno Sirjenje vplivata absorbcija in odboj struktur,
predmetov in ljudi.

@ Intenzivnost polj fiksnih oddajnikov, kot so bazne postaje za radiotelefone (prenosne/brezziéne telefone) ter prizemne mobilne
radijske aparate, radioamatersko radio oddajanje ter radio oddajanje AM in FM ter televizijsko oddajanje ni mogoc¢e natan¢éno
teoreti€no napovedati. Za dostop do elektromagnetnega okolja zaradi fiksnih radiofrekvenénih oddajnikov je treba na mestu
izvesti elektromagnetno preiskavo. Ce intenzivnost polja, izmerjena na togki uporabe pupilometra, presega veljavno
radiofrekvenéno raven skladnosti, navedeno spodaj, preverite, ali pupilometer deluje pravilno. Ce opazite nepravilno delovanje,
so morda potrebni dodatni ukrepi, kot sta preusmeritev ali premestitev pupilometra.

bV frekvenénem obmocju med 150 kHz in 80 Mhz mora biti jakost polja manj kot 3 V/m.
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Priporo¢ena razdalja med prenosno in mobilno opremo za radiofrekvenéno komunikacijo ter pupilometrom

Pupilometer je zasnovan za uporabo v elektromagnetnem okolju z nadzorovanimi oddajanimi radiofrekvenénimi motnjami.
Stranka ali uporabnik pupilometra lahko pomaga prepreciti elekiromagnetne motnje tako, da ohranja minimalno razdaljo med
prenosno in mobilno napravo za radiofrekvenéno komunikacijo (oddajniki) in pupilometrom, kot je priporo€ena spodaj, odvisno
od najvecje moci oddajnika komunikacijske naprave.

Razdalja glede na frekvenco oddajnika (m)

Najveéja izhodna razdalja, odvisna od frekvence oddajnika 80 Mhz do 800 800 MHz do 2,5
(m) nazivha mo¢ oddajnika v (W) 150 kHz do 80 MHz Mhz GHz
d=12+P d=12P d=23P

0,01 0,12 0,23

0,1 0,37 0,74

1 Ne velja 1,17 2,33

10 3,69 7,38

100 11,67 23,33

Za oddajnike z najvecjo izhodno mocjo, ki ni navedena zgoraj, se lahko priporo€ena razdalja (d) v metrih (m) oceni z enacbo za
frekvenco oddajnika, pri Cemer je P najvecja izhodna nazivna mo¢ oddajnika v vatih (W), kot jo navaja proizvajalec oddajnika.
OPOMBA 1: Pri 80 Mhz in 800 Mhz velja razdalja za vi$je frekvenéno obmogje.

OPOMBA 2: Te smernice morda ne veljajo v vseh situacijah. Na elektromagnetno Sirjenje vplivata absorbcija in odboj struktur,
predmetov in ljudi.
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1. Opti¢no nacelo

Merjenje medzeni€ne razdalje
Pacient (S) z odprtima o¢esoma skozi le¢o (B) pogleda ciljno sliko.

S premikanje lece lahko optik (O) spreminja pacientovo razdaljo gledanja od 35 cm do neskonénosti. Ciljna svetloba se odseva
na zunanji povrsini obeh rozenic. To so odsevi na rozZenici, ki jih lahko optik vidi s to¢ke (C).

Paralakse ta sistem ne povzroca.
Ta to€ka se nahaja na pacientovi vidni osi.
Optik lahko navpi¢no merilo premika po ploskvi (A), na vsakem oCesu posebej, ter ga tako poravna z odsevom na rozenici.

Meritve monokularnih razdalji in celotne razdalje bo naprava samodejno zabelezila.

S 0o

mesure VL Fern-PD-Mess
distance vision measurement  medida V.L.

]

—

mesure VP Nah-PD-Mess
near vision measurement medida VP

Vrednosti, prikazane na napravi, so izrazene v mm. Ce bi Zeleli videti drugo enoto, na primer palec, se obrnite na vasega
zastopnika za prodajo.
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2. Identifikacija delov

. Prikaz razdalje gledanja

. Nadzorni gumb za meritve levega oCesa

3. Monokularna zeni¢na razdalja levega oCesa,
izrazena v mm

4. Opora za Celo*

5. Spremenljive nosne blazinice*

6. Monokularna zeni¢na razdalja desnega
ocesa, izrazena v mm

7. Celotna zeni¢na razdalja. Digitalni prikaz
binokularnih zeni¢nih razdalj (razpon: 48
mm do 77 mm v 0,5 mm korakih)

8. Nadzorni gumb za meritve desnega olesa

9. Gumb za izbiro razdalje gledanja

N =

*

Uporabljeni deli.
Izdelku je prilozeno naslednje:

o uporabniski priro¢nik

e 2 rezervni nosni blazinici (1 leva in 1 desna)

Digitalni prikaz se samodejno izklopi, ¢e pupilometra niste uporabljali dlje od minute in pol.

Ce pupilometer prikaze 77 mm binokularne zeniéne razdalje, priporotamo, da meritev potrdite z drugim delovnim
postopkom. Prava meritev je lahko nekoliko drugaéna od 77 mm.
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Delovno razdaljo, pri kateri naj se meritev izvaja, izbere optik.

Drzite napravo z obema rokama in jo naslonite na pacientov nos in ¢elo. Prosite ga, da se osredotoci na osvetljeno tar€o in
poveze premikajoCe se &rte z odsevom na rozZenici.

V tem polozaju je naprava samodejno vklopljena. Samodejno se izklopi, ko je obrnjena navzdol, merilne lestvice pa so zgoraj.

V poloZaju delovanja svetlobni indikator kaZe, da je naprava vklopljena.

Vsi podatki bodo prikazani na isti strani naprave (monokularni zeni¢ni razdalji levega in desnega o€esa, celotna zeni¢na
razdalja in razdalja gledanja).

Ti podatki naj bodo zabelezeni na vgrajeno kartico, da se zmanjSa tveganje napake.

V primeru pomanjkljivega binokularnega vida se lahko za lo¢ene meritve vsakega o€esa uporabi okludator za levo ali
desno oko. (Nadzorno stikalo za to je na spodniji strani naprave na nasprotni strani opore za ¢elo).
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1. Cid¢enje

Naprava je svetle barve in mora ostati Cista.
V izogib nesreCam pred CiS€enjem odstranite baterije.
Zunanje povrSine nezno obriSite z vlazno krpo in vodo ali detergentom za pranje posode.

Za prepreCitev nevarnosti razbarvanja in nezgod, povezanih s funkcijami naprave, nikoli ne uporabljajte sredstev za
razredCevanije, raztopil, benzena, acetona ali drugih organskih ali mineralnih raztopil.

Nosne blazinice (5) se lahko odstranijo in zamenjajo, rezervni komplet pa je na voljo v Skatli.
Nosna blazinica in opora za €elo morata biti po vsakem pacientu ogi§€ena. To storite z mehko krpo in alkoholom.

2. Napajanje baterij

Odprite pokrov (10) in vstavite dve bateriji 1,5 V LR06 v nasprotnih smereh med prilagodljive kovinske trakove (11).

o

10

11

Ce izdelka dlje &asa ne uporabljate, odstranite baterije iz izvirnega poloZaja.

Pred uporabo izdelka v skladu z oznakami zamenjajte pokrov baterij.
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NajnovejSa razli€ica uporabniSkega priro¢nika v ustreznem jeziku je na voljo na splethem mestu. Na zahtevo vam lahko
brezplaéno zagotovimo tiskano razli€ico.

The complete user manual is available on a web space. To access it, please scan the QR code below using a

en dedicated application.

r Le manuel utilisateur complet est disponible sur un espace web. Pour y accéder veuillez scanner le QR code ci-
dessous a l'aide d'une application dédiée.

ar QA acada Gabi aladiuly obial day ol Llata¥) Ja ) zae a3 ol Jsasll e oS

be MoyHas IHCTPYKLbIS KapbiCTanbHika AacTynHa Y iHTapHaT-npacTopbl. Kab atpeimaub goctyn, agckadipynue QR-koa
Hi>KOM Npbl Aanamose creubisnbHan nparpambi.

b MbNHOTO PHKOBOACTBO 3a NOTPebuTenst e 4OCTbLMHO Ha yeb npocTpaHcTBo. 3a gocTbn, Morns, ckaHupanTe QR koga

9 no-Aony ¢ NOMOLLTa Ha crneumanHo npegHa3HavyeHo NpuIoXeHue.

cs Celad uzivatelska pfirucka je k dispozici na webu. Pro pfistup k ni oskenujte nize uvedeny QR kéd pomoci
specializované aplikace.

da Den komplette brugermanual findes pa et websted.Du far adgang til den ved at scanne QR-koden nedenfor ved
hjeelp af en dertil beregnet applikation.

de Die vollstandige Bedienungsanleitung ist auf einem Speicherplatz verfugbar: Fur den Zugriff darauf scannen Sie
bitte untenstehenden QR-Code mittels einer dafiir vorgesehenen Anwendung.

ol To TARpeg eyxelpidlo xpriong diatiBetar oe évav 1o0ToXWEo. lNa va peTafeite o autdv, GAPWOTE TOV TTAPAKATW
Kwdiké QR péow piag €I8IKAG EQapUOYNG.

es El manual de uso completo esta disponible en la web. Para acceder, escanee el cdédigo QR que se encuentra a
continuacion con la ayuda de una aplicacion.

ot Taielik kasutusjuhend on saadaval veebis. Juurdepdasuks palun skannige allolevat QR-koodi, kasutades selleks
spetsiaalset rakendust.

fi Taydellinen kayttbohje on kaytettdvissd verkossa. Avaa kayttdohje skannaamalla QR-koodi asianmukaisella
sovelluksella.

hr Potpuni korisni¢ki priruénik dostupan je na webu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR-kod u nastavku namjenskom
aplikacijom.

hu A teljes hasznalati utmutatd megtalalhaté a webes fellleten. A hozzaféréshez, kérjik, olvassa le a lenti QR-kodot a
megfelel6 alkalmazas hasznalataval.

id Panduan pengguna yang lengkap tersedia di web space. Untuk mengaksesnya, silakan pindai kode QR berikut
dengan menggunakan aplikasi khusus.

it Il manuale utente completo & disponibile su uno spazio Web. Per accedervi, scansionare il codice QR seguente
mediante un'applicazione dedicata.

ia A—H—<ZaZIm2RIEFTV TV FATHEWLEITET, 656127012 T3ICE ER7 IV r—>
arEFEALTUTOQRI—RZIF v LTI,

ko tTTt AL XL 00| HAO|Eo| JAEFLICH ME HE AHEd of22] QR ZEE AZMSIH T2 = UELICH

It ISsamaus naudotojo vadovo ieSkokite interneto svetainéje. Kad jj atvertuméte, specialia programéle nuskaitykite
toliau pateiktag QR koda.

v Pilna lietotaja instrukcija ir pieejama timeklr. Lai tai pieklatu, l0dzu, noskenégjiet talak redzamo QR kodu, izmantojot

tam paredzétu lietojumprogrammu.
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nl

no

pl

pt

pt (brazil)

ro

ru

sk

sl

sr

SV

th

tr

uk

vi

zh

Manual pengguna yang lengkap boleh didapati di ruangan web. Untuk akses, sila imbas kod QR di bawah
menggunakan aplikasi yang berkenaan.

De volledige gebruikershandleiding is beschikbaar op een website. U kunt de handleiding bereiken door de QR-
code hiernaast te scannen met een geschikte applicatie.

Den komplette brukerhandboken er tilgjengelig pa et webomrade. For & fa tilgang, ma du skanne QR-koden
nedenfor ved hjelp av en dedikert applikasjon.

Kompletna instrukcja uzytkownika jest dostepna na stronie internetowej. Aby uzyska¢ dostep, zeskanuj ponizszy
kod QR przy uzyciu dedykowanej aplikacji.

O manual do utilizador completo esta disponivel num espagco web. Para aceder, queira digitalizar o QR code
seguinte com a ajuda de uma aplicagao dedicada.

O manual do usuario completo esta disponivel na area web do cliente. Para acessar, scanear o cédigo QR abaixo
usando a respetiva aplicagao.

Versiunea integrala a manualului de utilizare este disponibila pe un site web. Pentru a-l accesa, scanati codul QR
de mai jos cu ajutorul unei aplicatii dedicate.

MornHoe pykOBOACTBO MOMb30BaTeNs AOCTYMHO Ha caiiTe. YTobbl nonyuuts K HEMY AOCTYN, ckaHupyite QR-kop
HUXXE C MOMOLLbIO CMeLmManbHOTO NPUMOXKEHUS!.

Cely pouzivatelsky manudl je dostupny na internete. Aby ste sa k nemu dostali, naskenujte QR kdd nizSie pomocou
na to ur€enej aplikacie.

Celoten uporabniski priro¢nik je na voljo na spletnem mestu. Za dostop do njega skenirajte spodnjo kodo QR z
uporabo namenske aplikacije.

Potpuno korisni¢ko uputstvo je dostupno na vebu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR kéd u nastavku pomocu
namenske aplikacije.

Den fullstdndiga handboken finns pa en plats pa Internet. Skanna QR-koden nedan med en lamplig app for att fa
atkomst till den.

fiafiasldatiuauysallviviiu'lae Wanfviaya ATaaLAUSTE QR druaviilealdualwdintuianizeu.

Kullanma kilavuzunun tamami internette bulunmaktadir. Kilavuza erismek igin, bu amaca yénelik bir uygulama
kullanarak asagidaki QR kodunu taratin.

MoBHUI NocibHUK koprcTyBaYa AOCTYNHUIA Ha cawTi. LLo6 oTpumaTn Ao Hboro JocTyn, ckaHyte QR-kog Hukye 3a
[OMOMOrOK0 CreLianbHOro AoAaTKy.

Cam nang hwéng dan st dung hoan chinh hién cé trén khong gian web. Bé truy cap, vui ldng quét ma QR bén
dwéi str dung (rng dung chuyén dung.

BREFMEXEAE—TNEZRAEIR, WNERHEIZEE, FEA—NEMNRZARG QRN
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